FIH
STANDARDY NAWIERZCHNI HOKEJOWYCH I BOISK
CZESC 3. WYMAGANIA DLA BOISK HOKEJOWYCH

Zastrzezenie Podczas gdy podjeto wszelkie starania, aby zapewni¢ dokladnos¢ informacji
zawartych w tej serii publikacji, kazda strona, ktora korzysta z jakiejkolwiek czeSci
Standardu w rozwoju obiektu hokejowego, powinna zabezpieczy¢ Mi¢dzynarodowa Federacje
Hokeja (FIH), jej pracownikow, konsultantéw lub agentow przed wszelkimi roszczeniami,
postepowaniami, dzialaniami, szkodami, kosztami, wydatkami i wszelkimi innymi
zobowigzaniami za strate¢ lub uszkodzenie jakiejkolwiek wlasnosci lub obrazenia lub $mier¢
jakiejkolwiek osoby, ktore moga by¢ wniesione przeciwko lub poniesione przez FIH
wynikajace z lub w zwigzku z takim uzyciem.

Zgodno$¢ z wymaganiami szczegdlowo opisanymi w Standardzie przez Uzytkownika nie przyznaje
mu samej w sobie immunitetu od ich prawnych zobowigzan.

Zgodno$¢ z wymaganiami szczegdlowo opisanymi w Standardach przez Uzytkownika stanowi
akceptacje warunkow tego zastrzezenia przez tego Uzytkownika.

FIH zastrzega sobie prawo do zmiany, aktualizacji lub usunigcia sekcji Standardu w dowolnym
momencie, wedtug wlasnego uznania.

Jakiekolwiek pytania dotyczace tego Standardu powinny by¢ kierowane do: Facilities and
Equipment Manager International Hockey Federation Rue du Valentin 61, Lausanne, CH 1004,
Szwajcaria Email: facilities@fih.ch

Przedmowa Nowe boisko hokejowe to duza inwestycja, dlatego wazne jest, aby spetniato
oczekiwania zawodnikow hokeja, stowarzyszen i1 klubéw. Aby pomodc zapewni¢ budowe boisk
dobrej jako$ci na wszystkich poziomach gry — od elitarnych zawodow po rozwdj spotecznosci —
FIH opracowata swoj migdzynarodowo uznany program zapewnienia jakosci: FIH Quality
Programme for Hockey Turf. Program zostat uruchomiony jako cz¢s¢ inicjatywy Hockey
Revolution — dziesigcioletniej strategii FIH dla hokeja, majacej na celu uczynienie hokeja globalng
gra, ktora inspiruje nastgpne pokolenie.

Program zapewnia spdjne 1 niezawodne standardy branzowe oraz gwarantuje odpowiednig jakos$¢
wydajnosci dla zamierzonego poziomu gry — czy to rozwdj spotecznosci, mi¢dzynarodowe zawody,
czy cokolwiek pomigdzy. Oparty jest na zasadach zapewnienia jakosci. Tylko firmy, ktére spetniajg
rygorystyczne standardy FIH, moga dotaczy¢. Produkty Hockey Turf, ktore produkuja, sa
niezaleznie testowane przez mi¢dzynarodowo uznane instytuty testowe akredytowane przez FIH.
Po zainstalowaniu obiekty hokejowe sa réwniez niezaleznie testowane, aby zweryfikowac, czy
konstrukcja 1 wydajnos¢ sa zgodne z wymaganiami dla gier hokeja 1 Hockey Ss.

Wymagania techniczne programu sg szczegdélowo opisane w Standardach FIH dla Nawierzchni
Hokejowych 1 Boisk, ktore sg publikowane w czterech czesciach:

Cze$¢ 1 — Wprowadzenie 1 Ogolne Wytyczne Cze$¢ 2 — Wymagania dla Produktow Hockey Turf
Czes¢ 3 — Wymagania dla Boisk Hokejowych Czes¢ 4 — Wymagania dla Kortow Hockey 5s

Ten dokument jest Czg$cia 3 Standardéw FIH dla Nawierzchni Hokejowych i Boisk. Okresla
standardy wydajnosci 1 konstrukcji dla boisk hokejowych.

Pelne szczegoly programu FIH Quality Programme for Hockey Turf, w tym lista firm, ktore sa jego
czes$cig, ich zatwierdzone produkty oraz obecnie certyfikowane boiska hokejowe 1 korty Hockey 5s
mozna znalez¢ na www.fih.ch/hockeyturf.
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1 Wprowadzenie 1.1 Zakres Niniejszy dokument jest Cze$cig 3 Standardow FIH dla Nawierzchni
Hokejowych 1 Boisk. Okresla standardy wydajnosci 1 konstrukcji dla boisk hokejowych. Zastepuje
wydanie z 2014 .

Wymagania zostaty ustalone po konsultacjach z zawodnikami, cztonkami programu FIH Quality
Programme for Hockey Turf oraz instytutami testowymi akredytowanymi przez FIH. Opisuja
wlasciwosci, jakie musi posiada¢ boisko hokejowe, aby umozliwi¢ gre w hokeja na wymaganym
poziomie, jednocze$nie dbajac o dobrostan zawodnikow.

Certyfikacja boiska jest wymagana dla zawodoéw FIH, federacji kontynentalnych 1 krajowych, w
zalezno$ci od konkretnych zasad danych zawodow. Czgsto jest rOwniez warunkiem otrzymania
publicznego finansowania nowych boisk.

Poniewaz certyfikacja boiska pomaga rowniez wilascicielom boisk wykaza¢, ze zapewniaja obiekty
odpowiednie do celu 1 tym samym spetniajg swoje zobowigzania prawne, FIH zaleca, aby wszystkie
nowe boiska byly certyfikowane, niezaleznie od wymagan konkursowych.

Aby boisko hokejowe moglo zosta¢ certyfikowane przez FIH, musi speinia¢ wymagania
niniejszego Standardu.

1.2 Gléwne zmiany w stosunku do poprzedniego wydania Gtowne zmiany w stosunku do
Standardu z 2014 r. to: « Nowa kategoria certyfikacji boiska — Global Elite. « Rozszerzenie kategorii
Multi-Sport w celu zachecenia do rozwoju boisk umozliwiajacych wspotuzytkowanie przez hokej i
inne sporty, np. tenis. * Zmienione kryteria spadkow boiska.

1.3 Wdrozenie Standard wchodzi w zycie od 1 lipca 2017 r. 1 wszystkie boiska wymagajace
certyfikacji od tej daty beda testowane zgodnie z niniejszym Standardem. Boiska certyfikowane
wczesniej beda nadal testowane zgodnie z wydaniem Standardu FIH obowigzujagcym w momencie
pierwszego testu boiska.

2 Definicje Approved Product — nawierzchnia Hockey Turf, ktora zostata przetestowana 1
certyfikowana zgodnie z Cze$cig 2 Standardow FIH dla Nawierzchni Hokejowych i Boisk.

EN — norma opublikowana przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN).
FIFA TM — metoda testowa okres§lona przez FIFA w Handbook of Test Methods for Football Turf.
Field of Play (FOP) — pole gry zdefiniowane w Rules of Hockey.

Filled synthetic turf or textile surface — syntetyczna trawa lub nawierzchnia tekstylna, ktdrej runo
jest catkowicie lub czgsciowo wypelnione luznym materiatem ziarnistym, zazwyczaj piaskiem.

Hockey Field — boisko sportowe zdefiniowane w Rules of Hockey.

Hockey Turf — syntetyczna trawa lub nawierzchnia tekstylna zaprojektowana tak, aby posiadata
jako$¢ 1 wlasciwos$ci wydajno$ciowe wymagane do gry w hokeja.

ISO — norma opublikowana przez Migdzynarodowg Organizacj¢ Normalizacyjng.

Long pile synthetic turf surface — syntetyczna trawa o dtugos$ci runa réwnej lub wigkszej niz 30
mm, testowana zgodnie z [SO 2549.

Non-filled synthetic turf — syntetyczna trawa, ktdra nie zawiera zadnego luznego materiatu
wypetniajagcego w runie wyktadziny.

One Turf Concept — wspdlna inicjatywa FIFA, World Rugby i FIH ustalajagca wymagania
wydajnosciowe dla syntetycznych traw o dtugim runie, ktére moga by¢ uzywane we wszystkich
trzech sportach.

Operational Margin — utwardzony obszar wokot obwodu boiska, poza pasami bezpieczenstwa,
zapewniajacy przestrzen dla medidow i personelu wydarzenia.

Rules of Hockey — Zasady Hokeja opublikowane przez FIH i dost¢pne na www.fih.ch/inside-
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fih/our-official-documents. O ile nie okreslono inaczej, wydanie Zasad obowigzujace w momencie
budowy boiska stosuje si¢ przez caty okres jego eksploatacji.

Run-offs — pas bezpieczenstwa wokot FOP, zapewniajacy obszar, na ktory zawodnicy moga
wybiega¢ bez ryzyka zderzenia z trwatymi lub tymczasowymi konstrukcjami.

Shockpad and elastic layer — prefabrykowane ptyty lub ptytki piankowe lub elastomerowe albo
wylewane na miejscu mieszanki granulatu elastomerowego 1 spoiwa, uktadane pod syntetyczng
trawa lub nawierzchnig tekstylng i zaprojektowane w celu zapewnienia wymaganej wydajnosci
sportowej.

Short pile synthetic turf — syntetyczna trawa o dtugo$ci runa mniejszej niz 30 mm, testowana
zgodnie z ISO 2549.

Synthetic turf surface — wyktadzina zaprojektowana do uzytku sportowego, o konstrukcji
tuftowanej, tkanej lub dziewiarskie;.

Textile surface — wyktadzina zaprojektowana do uzytku sportowego, o powierzchni igtowanej lub z
wilokien klejonych.

3 Instytuty testowe Badania boiska mogg by¢ przeprowadzane wylacznie przez instytuty testowe
akredytowane przez FIH, ktorych lista znajduje si¢ na www.fih.ch/hockeyturf. Niektore z
akredytowanych instytutow testowych majg inzZynier6w w regionach, co umozliwia konkurencyjne
cenowo badania boisk na catym §wiecie.

4 Wymagania Aby boisko mogto zosta¢ certyfikowane, musi w petni spelnia¢ nastgpujace
wymagania:

4.1 Podloze boiska i systemy odwodnienia Podtoze, na ktorym uktadana jest nawierzchnia
Hockey Turf, musi by¢ zaprojektowane i wykonane tak, aby: * zapewniato odpowiednig stabilnos¢,
tak aby powierzchnia gry nie ulegla zmianom poza wymaganiami regularnosci powierzchni przez
okres co najmniej 10 lat; » wytrzymywato skutki mrozu lub suszy, ktére moga wystapic raz na 30
lat.

System odwodnienia boiska (pionowy lub boczny) musi by¢ zaprojektowany 1 zainstalowany tak,
aby: * zapewniat usuwanie calej wody powierzchniowej z nawierzchni Hockey Turf w tempie
uniemozliwiajgcym zalewanie powierzchni podczas ulewnych deszczow lub utrate mozliwosci
uzytkowania obiektu z powodu deszczu o najwigkszym nat¢zeniu, ktore moze wystapic raz na pigé
lat; ¢ chronit instalacje przed skutkami wod gruntowych lub powierzchniowych z otaczajacych
obszarow; ¢ zapewnial, ze w konstrukcji podloza nie pozostaje woda, ktora moglaby spowodowac
zmniejszenie nosnosci podtoza lub uszkodzenie konstrukcji na skutek dziatania mrozu.

Sktadajac wniosek o certyfikacje boiska w ramach programu FIH Quality Programme,
wnioskodawca uznaje si¢ za potwierdzajacego, ze powyzsze wymagania zostaty spetnione, chyba
ze wiasciciel boiska dostarczy pisemne potwierdzenie, ze z jakiegokolwiek powodu zaakceptowat
brak zgodno$ci z tym wymaganiem na etapie projektowania/kontraktu budowy boiska.

Wymaganie to nie ma automatycznie zastosowania do istniejacych boisk, ktore s3 odnawiane lub
modernizowane, chyba ze zostato uwzglednione w specyfikacji kontraktu.

Uwagi:

1. Aby spethic¢ te wymagania, boisko powinno by¢ projektowane i budowane przez
specjalistyczne firmy z udowodniong zdolno$ciag do budowy boisk hokejowych. FIH zaleca
korzystanie z FIH Preferred Suppliers lub FIH Certified Field Builders.

2. FIH zaleca przeprowadzanie inspekcji na kluczowych etapach budowy podtoza i systemu
odwodnienia w celu weryfikacji, czy instalacja przebiega zgodnie z uzgodnionym projektem
1 specyfikacja.

4.2 Nawierzchnia boiska 4.2.1 Nowe boiska Boisko (FOP i pasy bezpieczenstwa) musi by¢
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pokryte zatwierdzonym produktem Hockey Turf FIH. Lista takich produktow znajduje si¢ na
www.fih.ch/hockeyturf.

W 2017 r. nowe boiska hokejowe moga by¢ pokryte produktami zatwierdzonymi, ktore sa
wymienione na stronie FIH (www.fih.ch/hockeyturf) i zostaty przetestowane zgodnie ze
Standardami FIH z 2017 r. lub wcze$niejszymi. Od 31 stycznia 2018 r. nowe boiska musza by¢
pokryte nawierzchnig Hockey Turf, ktora zostala przetestowana i zatwierdzona zgodnie z CzeScig 2
Standardow FIH dla Nawierzchni Hokejowych i1 Boisk — wydanie 2017.

4.2.2 Istniejace boiska Istniejace boiska wymagajace certyfikacji po raz pierwszy lub wymagajace
recertyfikacji musza by¢ pokryte nawierzchnig Hockey Turf, ktora byta zatwierdzona w momencie
budowy boiska.

4.2.3 Uzycie istniejacych podkladek amortyzujacych / warstw elastycznych Gdy istniejace
boisko jest odnawiane, istniejaca podktadke amortyzujaca lub warstwe elastyczng nalezy w miare
mozliwo$ci ponownie wykorzysta¢, pod warunkiem Ze jest w odpowiednim stanie do dalszego
uzytku przez 8-10 lat.

Zatwierdzone produkty Hockey Turf FIH sg systemem nawierzchni sportowej sktadajacym si¢ z
syntetycznej trawy lub wyktadziny tekstylnej oraz podktadki amortyzujacej lub warstwy
elastycznej. Gdy wymieniana jest tylko syntetyczna trawa lub wyktadzina tekstylna, FIH uznaje za
dopuszczalne wiaczenie istniejacej podktadki amortyzujacej lub warstwy elastycznej do
zatwierdzonego produktu Hockey Turf, pod warunkiem zZe: * typ generyczny (nie marka) podktadki
amortyzujacej jest podobny do uzytego w systemie Hockey Turf, ktory ma zosta¢ utozony;
absorpcja wstrzasow istniejacej podktadki amortyzujacej lub warstwy elastycznej miesci si¢ w
granicach £+ 5 % warto$ci deklarowanej przez producenta dla systemu Hockey Turf, ktory ma zosta¢
utozony; * deformacja pionowa podktadki amortyzujacej lub warstwy elastycznej miesci si¢ w
granicach + 3 mm wartosci deklarowanej przez producenta dla systemu Hockey Turf, ktéry ma
zosta¢ utozony; ¢ przepuszczalno$¢ wody podktadki amortyzujacej lub warstwy elastycznej jest
wieksza niz 150 mm/h, gdy badana zgodnie z EN 12616; * regularno$¢ powierzchni podktadki
amortyzujacej lub warstwy elastycznej spelnia wymagania niniejszego Standardu.

Zgodno$¢ z powyzszymi wymaganiami nie zwalnia z koniecznosci petnego spetnienia przez
odnowione boisko wymagan niniejszego Standardu.

Uwagi:

1. Zaleca si¢ przetestowanie probek istniejacej podktadki amortyzujacej pod katem
wytrzymato$ci na rozcigganie zgodnie z wymaganiami punktu 8.17 Cze$ci 2 niniejszego
Standardu.

2. Stan 1 wydajnos$¢ istniejace] podktadki amortyzujacej lub warstwy elastycznej powinny by¢
ocenione przed procesem przetargu lub ofertowym, aby Preferred Suppliers, Certified Field
Builders 1 Certified Manufacturers mogli okresli¢, czy istniejgca podktadka jest podobna do
tej uzywanej w jednym z ich zatwierdzonych produktow Hockey Turf. Takie oceny moga
by¢ przeprowadzane przez instytuty testowe akredytowane przez FIH lub specjalistow-
konsultantow.

4.3 Ogolne wymagania projektowe boiska 4.3.1 Wymiary 4.3.1.1 FOP FOP musi mie¢ wymiary
91,40 m x 55,00 m.

4.3.1.2 Pasy bezpieczenstwa Szerokos$¢ pasoOw bezpieczenstwa powinna by¢ zgodna z ponizsza
tabela. Wewnetrzna czg$¢ pasa bezpieczenstwa musi by¢ pokryta ta sama specyfikacja Hockey Turf
co FOP. Zewnetrzna czgs$¢ moze by¢ pokryta Hockey Turf lub innym materiatem (np. asfaltem),
pod warunkiem Ze jest utozona na tej samej ptaszczyznie co wewngtrzna czg¢$¢ pasa.

Pas bezpieczenstwa koncowy (a) Zalecany Minimalny
Catkowita szerokos¢ (cze$¢ wewnetrzna i zewnetrzna) >5,0m >3,0 m
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Pas bezpieczenstwa koncowy (a) Zalecany Minimalny
Cze$¢ wewnetrzna pokryta Hockey Turf >30m >20m
Pas bezpieczenstwa boczny (b) Zalecany Minimalny
Catkowita szerokos¢ (cz¢s¢ wewngtrzna i zewnetrzna) >3,0m  >2,0m
Czes¢ wewngetrzna pokryta Hockey Turf >20m >1,0m
Uwaga: W przypadku niektorych wydarzen FIH Tier 1 wymagany jest rowniez pas operacyjny poza

pasami bezpieczenstwa, ale w obrebie ogrodzenia. Powinien mie¢ co najmniej 1,0 m szerokosci 1
by¢ pokryty Hockey Turf lub twardym nawierzchnia.

Dla boisk kategorii Global Elite caly pas bezpieczenstwa musi by¢ pokryty Hockey Turf.

4.3.2 Kolory pola gry (FOP) Kolor FOP musi by¢ jednolitym zielonym, jednolitym niebieskim
(RAL 5002 lub RAL 5005) lub dowolnym innym kolorem zatwierdzonym przez FIH. Hockey Turf
kategorii Global FIH (nawierzchnie wymagajace nawadniania) musza by¢ wykonane z widkien o
niskim potysku lub matowych.

4.3.3 Kolory paséw bezpieczenstwa Kolor syntetycznej trawy lub wykladziny tekstylnej uzytej do
pokrycia paséw bezpieczenstwa moze by¢ dowolny, pod warunkiem ze wtdékno lub przgdza spetnia
okreslone kryteria odpornos$ci na sztuczne starzenie okreslone w Czg¢$ci 2 niniejszego Standardu
oraz spelnia wymagania konkretnych zasad zawodow.

4.3.4 Oznakowanie boiska Oznakowanie boiska musi by¢ zgodne z najnowszym wydaniem Rules
of Hockey i nie moze odbiega¢ od okreslonych wymiarow o wigcej niz podane tolerancje.

Wszystkie linie musza mie¢ szerokos¢ 75 mm.

Dlugos¢ prostych linii =50 mm
Szeroko$¢ linii + 10 mm
Promien tukéw okregow + 30 mm
Potozenie punktow karnych + 30 mm

Zewngtrzne oznakowanie boiska 300 mm + 30 mm

Roéznica migdzy przekatnymi boiska <300 mm

Linie, ktore maja by¢ proste, nie moga wykazywac nagtych odchylen lub nieregularnosci wickszych
niz 10 mm na odcinku 30 m mierzonych sznurem.

Uwagi:

1. Gdy oznakowanie zostato wplecione w boisko, a zmiana w Rules of Hockey czyni je
zbednym, zbg¢dne linie mogg by¢ zamalowane, a nowe linie namalowane lub wplecione w
wyktadzine.

2. Wytyczne dotyczace dopuszczalnosci innych oznaczen na boisku znajduja si¢ w
wymaganiach dla poszczegdlnych kategorii boisk w Zalaczniku A.

Whbudowane lub wplecione linie i loga musza by¢ wykonane z tej samej specyfikacji Hockey Turf
co gtowne boisko i/lub zewnetrzne pasy bezpieczenstwa, odpowiednio. Kazdy kolor syntetycznej
trawy lub wyktadziny tekstylnej uzyty do tworzenia linii lub log musi spetnia¢ okreslone kryteria
odpornos$ci na sztuczne starzenie okre§lone w Czgsci 2 niniejszego Standardu.

4.3.5 Profil i spadki Profil boiska wplywa na wazne cechy sportowe. Hokej wymaga boiska o
neutralnej wydajnosci, dlatego wprowadzono wymagania spdjnosci dla niektérych wtasciwosci.
Jedna z nich jest toczenie pitki, ktore odnosi si¢ do predkosci nawierzchni. Boisko z wyraznym
spadkiem bedzie dawato r6zne wyniki toczenia pitki w zalezno$ci od tego, czy pitka toczy si¢ pod
gore, czy z gorki. Dlatego utrzymanie boiska jak najbardziej ptaskiego pomaga zapewnié neutralne
toczenie pitki. Boiska muszg jednak by¢ budowane w regionach §wiata narazonych na intensywne
opady deszczu i czesto muszg by¢ konstruowane z materialow o bardzo niskiej przepuszczalnosci
wody. W takich przypadkach boiska hokejowe polegaja na odwodnieniu poziomym, aby woda



mogta odptywac z powierzchni gry, a do tego wymagany jest odpowiedni spadek.

Aby rozwigzaé te dwa sprzeczne wymagania, FIH ustalita preferowane 1 maksymalne spadki. We
wszystkich przypadkach zgodno$¢ z wymaganiami spadkow nie ma pierwszenstwa przed
kryteriami spojnosci toczenia pitki, a odpowiedzialno$¢ za okreslenie dopuszczalnego kompromisu
miedzy tymi dwoma parametrami spoczywa na projektancie boiska we wspolpracy z producentem
Hockey Turf.

4.3.5.1 Preferowane spadki FIH

Spadki wzdluzne wzdluz dlugosci boiska  <0,2 %
Spadki poprzeczne w poprzek szerokos$ci boiska < 0,4 %

4.3.5.2 Maksymalny spadek FIH Maksymalny spadek w dowolnym kierunku (w tym po
przekatnej i spadki ztozone itp.) nie moze przekraczac 1,0 %.

Uwagi:

1. Doswiadczenia pokazuja, ze najnowsze typy nawierzchni kategorii Global oparte na
teksturyzowanych witdéknach monofilamentowych sa szczeg6élnie wrazliwe na spadki
powyzej 0,6 %, dlatego przed projektowaniem boisk kategorii Global Elite lub Global, ktore
nie korzystaja z preferowanych spadkow FIH, nalezy zawsze zasigegna¢ rady producenta
Hockey Turf.

2. FIH nie chce zniechecaé osob cheacych uktada¢ nie-wypeiniane (mokre) Hockey Turf na
istniejacych boiskach. Szczegdty w Zataczniku A — Certyfikacja boisk Global.

3. FIH rozwazy udzielenie dyspensy istniejagcym boiskom, ktére maja spadki przekraczajace
kryteria maksymalnego spadku, rozpatrujac kazdy przypadek indywidualnie.

4. Przy odnawianiu istniejgcego boiska kategorii Global, National lub Multi-Sport wymagania
spadkéw niniejszego Standardu nie musza by¢ spelnione poza wewnetrzng czgscig pasow
bezpieczenstwa, aby umozliwi¢ gladkie przejscie od nowej konstrukeji do istniejgcych
krawedzi boiska itp.

4.3.5.3 Profil boiska Stosuje si¢ rozne profile boisk, w tym pojedyncze ptaszczyzny (spadki
wzdluzne, poprzeczne i po przekatnej), profil koperty i grzbietowy.

Boiska kategorii Global Elite 1 Global musza mie¢ profile, ktore nie powoduja nierownomiernego
wysychania nawierzchni na catym boisku.

Dla boisk Global Elite profil powinien by¢ symetryczny wzgledem centralnej osi boiska.

Gdy stosuje si¢ profile koperty lub grzbietowe, zmiana nachylenia nie moze negatywnie wptywac
na spdjnos¢ toczenia pitki ani przekracza¢ wymagan regularnosci powierzchni.

Historycznie w niektorych krajach boiska budowano z profilem grzbietowym. Jesli grzbiet jest
wyrazny, moze powodowac, ze boisko nie spelnia wymagan regularno$ci powierzchni niniejszego
standardu. Poniewaz FIH nie chce uniemozliwia¢ dalszego uzytkowania istniejacych boisk, takie
boiska mogg by¢ certyfikowane, pod warunkiem ze grzbiet nie powoduje unoszenia si¢ pitki
poruszajacej si¢ z duza predkoscia nad nawierzchnig Hockey Turf. Powinno to by¢ ocenione przez
instytut testowy poprzez obserwacje uderzen pitek z duza predkosciag w réznych kierunkach przez
grzbiet i zgloszenie obserwacji.

4.4 Badania boiska 4.4.1 Warunki testowe Boisko musi by¢ badane w warunkach, dla ktorych
zostato zaprojektowane, zgodnie z ponizszg tabela.

Kategoria boiska Nawadniane Suche Mokre / Wilgotne

Global Elite v

Global v

National v (opcjonalnie) v/ Gdy boisko jest mokre od deszczu lub rosy

Multi-Sports v



Nawierzchnie Hockey Turf, ktore wymagaja nawadniania przed gra, musza by¢ podlane zgodnie z
procedurami stosowanymi podczas meczu. Nalezy rOwnomiernie nanies¢ objetos¢ wody roéwng lub
wieksza niz ta stosowana do nawadniania produktu podczas testow zatwierdzajacych (i okreslona w
raporcie testu zatwierdzajacego produktu). Po nawadnianiu boisko nalezy pozostawi¢ na 15 + 1
minut przed rozpoczeciem testow. Testy nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacej kolejnosci: » Odbicie
pitki. Testy musza zosta¢ zakonczone we wszystkich pieciu pozycjach w ciggu 30 minut od
rozpoczecia testow. ¢ Tarcie but — nawierzchnia.

Nastepnie nalezy zastosowa¢ dodatkowe nawadnianie, jesli nawierzchnia zaczyna wysychac. Jesli
jest to konieczne, nalezy to ustali¢ poprzez ponowne zmierzenie odbicia pitki w pierwszej pozycji
testowej. Jesli warto$¢ rozni si¢ o wigeej niz £ 15 % wartosci poczatkowej, nawierzchnia musi
otrzyma¢ dodatkowa potowe cyklu nawadniania, zanim przeprowadzone zostang nastepujace testy:
* Toczenie pitki 1 odchylenie toczenia pitki « Absorpcja wstrzasow 1 deformacja pionowa

Na zyczenie wlasciciela boiska, boiska z nawierzchniami National Class 1 i systemem nawadniania
moga by¢ rowniez testowane po nawadnianiu.

Testy powinny by¢ przeprowadzane w okresie typowych warunkow klimatycznych. W miare
mozliwosci testy powinny by¢ wykonywane przy predkosci wiatru ponizej 5 m/s.

Uwaga: Wysychajace boisko lub silny wiatr nie moga by¢ uzywane do uzasadnienia akceptacji nie-
zgodnego boiska.

4.4.2 Pozycje testowe Testy musza by¢ przeprowadzone w co najmniej pigciu lokalizacjach,
zgodnie z ponizszym opisem. Instytut testowy jest jednak odpowiedzialny za odpowiednie
ocenienie stanu boiska; dlatego personel testowy moze zwigkszy¢ liczbe punktowych testow
lokalizacyjnych wedlug wlasnego uznania i moze wybrac¢ inne lokalizacje, jesli uzna, ze zapewni to
pelniejszy obraz stanu boiska. Lokalizacje testow musza by¢ wskazane w raporcie testowym.

Jesli klient zlecajacy testy jest zaniepokojony wydajnoscig okreslonych obszaréw boiska, moze
poprosi¢ instytut testowy o przeprowadzenie dodatkowych testow w tych obszarach.

Ponizszy schemat ilustruje mozliwe pozycje punktowych testow.
Pozycja Pozycja wewnatrz pola gry, nie wi¢cej niz 3 m od flagi naroznej. Mozna wybra¢
testowa 1 dowolng z czterech oznaczonych pozycji.

Pozycja Pozycja w potowie drogi miedzy punktem rzutu karnego a srodkiem bramki. Mozna
testowa2  wybra¢ dowolng z dwdch oznaczonych pozycji.

Pozycja maksymalnie 1 m wewnatrz okregu na przedhuzeniu linii od $rodka linii

Pozycja bramkowej przez punkt rzutu karnego. Pozycje testowe 2 1 3 nie mogg by¢ w tym
testowa 3

samym okregu.
Pozycja Pozycja wewnatrz pola gry, nie wigcej niz 6 m i nie mniej niz 4 m od linii bocznej

testowa 4 oraz na liniach 23 m. Mozna wybra¢ dowolng z czterech oznaczonych pozyc;ji.

Pozycja Pozycja w odlegltosci 3 m od $rodka linii sSrodkowej. Mozna wybra¢ dowolng z
testowa 5 dwoch pozycji.

Pozycja Co najmniej jedna pozycja testowa powinna by¢ wybrana w obszarach pasa
testowa 6  bezpieczenstwa. Odbicie pitki nie jest wymagane w tej pozycji.

Testy toczenia pitki muszg by¢ przeprowadzone w pozycjach i kierunkach pokazanych ponize;j.
Kazda pozycja musi by¢ wybrana tak, aby pitka calkowicie zatrzymala si¢ wewnatrz pola gry.
4.5 Metody testowe Nalezy stosowac nastgpujace metody testowe:

Badanie Metoda testowa

EN 12235 z uzyciem timera akustycznego 1 zatwierdzonej pitki hokejowej FIH.

Odbicie pitki Gdy testowana na betonie, pitka musi odbijac si¢ na 700 + 50 mm.

Toczenie pitki EN 12234 z uzyciem zatwierdzonej pitki hokejowej FIH. Trzy testy w kazdym



Badanie Metoda testowa
kierunku/pozycji testowe;j.

Odchy'lenl'e . FIH Hockey Turf and Field Standards Part 2 — punkt 7.3
toczenia pitki

Absorpcja CEN TS 16717

WSstrzasow

Deformacja CEN TS 16717

pionowa

EN TS 16717 — wymagana tylko dla boisk w Holandii, gdzie stosuje si¢ zakres

Energia restytucji 30 % — 55 %.

Tarcie but — . . .
nawierzchnia EN 15301-1 z uzyciem podeszwy testowej z wypustkami

s FIFA TM 12. Wszelkie zlokalizowane grzbiety lub wglebienia zidentyfikowane
Regularnos¢ podczas przegladu boiska 3-metrowg linijka prosta powinny by¢ rowniez
powierzchni

sprawdzone za pomocg 300 mm linijki prostej.

Profil i spadki Spadki i profil boiska musza by¢ okreslone w pozycjach pokazanych na ponizszym
schemacie. Pomiary nalezy wykona¢ za pomoca niwelatora i taty lub réwnowaznej techniki. Gdy
linie sa wklejane, pomiary nalezy przesuna¢ o szerokos¢ tasmy taczacej, jesli jest zauwazalna.

4.6 Wymagania jakoSci instalacji 4.6.1 Instalacja podkladki amortyzujacej Podktadka
amortyzujaca lub warstwa elastyczna musi by¢ zainstalowana tak, aby zapewniata jednorodna i
spojna warstwe podktadowa, na ktorej uktadana jest Hockey Turf. Nie moga wystepowaé zadne
roznice w jakosci lub instalacji, ktore negatywnie wplywaja na wydajnos¢ boiska hokejowego i
powoduja niespetnienie odpowiednich wymagan niniejszego Standardu.

Warstwy elastyczne wylewane na miejscu muszg by¢ wykonane z materiatéw i uktadane zgodnie z
instrukcjami i specyfikacjami producenta Hockey Turf.

Prefabrykowane podktadki amortyzujace muszg by¢ ukladane zgodnie z instrukcjami producenta, w
tym zaklejaniem wszystkich ztaczy czolowych 1 bocznych, jesli jest to wymagane.

4.6.2 Instalacja wykladziny Zainstalowana syntetyczna trawa lub nawierzchnia tekstylna musi by¢
wolna od wad produkcyjnych i wizualnych.

Nawierzchnie kategorii Global 1 National Class 1 musza by¢ uktadane w pelnych szeroko$ciach
rolek biegnagcych w poprzek FOP (od linii bocznej do linii bocznej) bez ztaczy czolowych. Ztacza
czolowe w obwodowych pasach bezpieczenstwa musza by¢ zminimalizowane.

Nawierzchnie kategorii Global muszg by¢ albo luzno utozone, napigte i zakleszczone wzdhuz granic
bocznych, albo przyklejone do podktadki amortyzujacej w celu zminimalizowania ryzyka ruchu
wymiarowego. Klej uzyty do przyklejenia nawierzchni musi by¢ taki, jaki okreslit producent
Hockey Turf, i musi by¢ aplikowany zgodnie z jego instrukcjami.

Uwaga: FIH zaleca réwniez napigcie i zakleszczenie lub przyklejenie syntetycznych traw
piaskowych.

Nie moga wystepowac zadne fatdy, zmarszczenia ani inne wady instalacji wykladziny wewnatrz
FOP lub pasow bezpieczenstwa.

Wszystkie ztacza wyktadziny muszg by¢ w petni zaklejone/szyte bez awarii ztaczy.

Maksymalna szczelina na gorze runa wyktadziny na dowolnym ztaczu wyktadziny lub
wbudowanym oznakowaniu liniowym musi by¢ rowna lub mniejsza niz rozstaw oczek wyktadziny
plus 2 mm.

Zaklejone zlacza wyktadziny nie mogg mie¢ zadnych klejowych grudek wewnatrz runa wyktadziny,
ktoére moglyby powodowac¢ unoszenie si¢ lub odchylanie pitki podczas przechodzenia nad zlaczem.



Szyte ztacza nie moga powodowac unoszenia si¢ lub odchylania pitki podczas przechodzenia nad
ztaczem.

Runo syntetycznej trawy lub wykladziny tekstylnej bezposrednio po obu stronach ztgcza musi by¢
spojne z resztg boiska. Runo wyktadziny nie powinno by¢ uwiezione w ztaczu, a warstwy kleju 1
folii pod wykladzing nie powinny powodowac grzbietow poza tolerancjami okre§lonymi dla
regularnos$ci powierzchni.

4.6.3 Naprawy wykladziny Naprawy nawierzchni gry sa dopuszczalne tylko wtedy, gdy: * Nie
maja negatywnego wpltywu na wydajnos¢ lub spdjnos¢ boiska. Instytut testowy musi przeprowadzic
wszystkie niezbedne testy w celu weryfikacji 1 zglosi¢ odpowiednio; * Na nowych boiskach
wlasciciel boiska jest sklonny zaakceptowac takie naprawy i1 potwierdza to pisemnie instytutowi
testowemu; * Na nowych boiskach specyfikacja i kolor tatki pasuje do otaczajacego obszaru.

4.7 Identyfikacja produktu Aby zweryfikowac, ze dostarczona do boiska Hockey Turf jest taka
sama jak Approved Product, reprezentatywne probki zainstalowanej syntetycznej trawy lub
nawierzchni tekstylnej, podktadki amortyzujacej 1 wszelkich materiatow wypehniajgcych musza by¢
scharakteryzowane przez instytut testowy przy uzyciu ponizszych metod testowych. Nalezy
przetestowac nastgpujace probki: ¢ Probka reprezentatywna dla FOP ¢ Probka reprezentatywna dla
pasow bezpieczenstwa, jesli r6zni si¢ od FOP « Probka reprezentatywna dla kazdego koloru
wbudowanego lub wplecionego oznakowania liniowego

Wiaczajac wyniki testow identyfikacji produktu do Raportu testowego boiska, instytut testowy
uznaje si¢ za potwierdzajacego, ze przetestowane probki sg reprezentatywne dla materiatoéw
zainstalowanych na boisku. Musi podja¢ wszystkie niezbedne kroki, aby to zapewnic.

Uzyskane wyniki muszg by¢ zgodne z deklaracjg produktu producenta, okreslong w raporcie testu
zatwierdzajacego produktu, z uwzglednieniem podanych ponizej tolerancji.

Wiasciwosci syntetycznej trawy (wykladziny)

Cecha Metoda testowa Tolerancja
Wysoko$¢ runa nad podlozem ISO 2549 + 10 %
Tufty na jednostke powierzchni ISO 1763 +10 %
Filamenty/m? patrz uwaga 1 +10 %
Masa runa S}v(zs:f ~ patrz +10 %
Dtex runa FIFA TM 23 +10 %
Grubo$¢ runa FIFA TM 25 >90 %
Profil runa FIFA TM 25 Taki sam profil
Charakteryzacja polimeru runa ISO 11357-3 / FIFA  Taka sama liczba pikow, taki sam profil
™ 22 + 3 °C (pik)
Masg wyklgdziny na jednostke 1SO 8543 L 10%
powierzchni
Przepuszczalno$¢ wody wykladziny FIFA TM 24 >90 %
Wiasciwosci wbudowanych / wplecionych oznaczen liniowych
Cecha Metoda testowa Tolerancja
Kolor RAL Classic Taki sam jak zatwierdzony produkt

Charakteryzacja polimeru FIFA TM 22 Taka sama liczba pikow, taki sam profil + 3 °C (pik)
Wiasciwosci podkladek amortyzujacych i warstw elastycznych

Cecha Metoda testowa Tolerancja
Grubos$¢ EN 1969 90 % — 130 %



Cecha Metoda testowa Tolerancja

Masa na jednostke powierzchni ISO 8543 +10 %
Absorpcja wstrzasow ENTS 16717 +5%SA
Przepuszczalno$¢ wody FIFATM 244  >90 %
Wiasciwosci materialéw wypelniajacych

Cecha Metoda testowa Tolerancja
Rozktad ziarnistosci FIFA TM 20 60 % migdzy d i D
Ksztatt ziaren EN 14955 Podobny ksztatt
Gestos$¢ nasypowa EN 1097-3 +15%

Sktfad polimerowy (tylko wypelniacze polimerowe) FIFATM 11 +15%
Wiasciwosci wykladzin tekstylnych

Cecha Metoda testowa Tolerancja
Grubo$¢ runa nad podtozem ISO 1766 <10 %
. . , ISO 11357-3 / FIFA  Taka sama liczba pikéw, taki sam profil
Charakteryzacja polimeru widkna TM 22 13 °C (pik)
Masg wyklgdzmy na jednostke 1SO 8543 <10%
powierzchni
Przepuszczalno$¢ wody FIFA TM 244 >90 %
Uwagi

1. Liczba filamentow na metr kwadratowy jest obliczana przez pomnozenie liczby tuftow na
metr kwadratowy przez liczbe filamentow w tuftcie; wartosc ta jest srednig z 20 tuftow
wyjetych losowo z probki 200 mm % 200 mm.

2. Jesli nie jest mozliwe wyjecie tuftow z podtoza wyktadziny (np. gdy jest integralna
podktadka amortyzujaca lub wyktadzina jest konstrukcji dziewiarskiej itp.), mase runa na
jednostke powierzchni nad podtozem nalezy okresli¢ zgodnie z ISO 8543. Nalezy to
odnotowac¢ w raporcie testowym.

4.8 Wymagania testowe boiska Boisko musi w pelni spelnia¢ wymagania szczegoétowo opisane w
Zalaczniku A, odpowiednio do kategorii certyfikacji boiska.

4.9 Ocena systemow nawadniania boiska W celu weryfikacji, czy boiska pokryte nawierzchniami
Hockey Turf zaprojektowanymi do uzytkowania na mokro mogg by¢ odpowiednio nawadniane,
wydajno$¢ systemu nawadniania musi by¢ przetestowana jako cze$¢ badania boiska.

Tradycyjnie nawadnianie boiska zapewnialy armatki deszczowe lub zraszacze wysuwane. Ostatnio
firmy wprowadzaja innowacje i rozwijaja systemy nawadniania podboiskowe, zaprojektowane w
celu zmniejszenia ilosci wody wymaganej do utrzymania boiska w optymalnym stanie gry. FIH
wspiera takie innowacje.

4.9.1 Ocena nawadniania naziemnego System nawadniania naziemnego musi by¢ zaprojektowany
do aplikacji ilosci wody wymaganej dla konkretnej zatwierdzonej nawierzchni Hockey Turf
instalowanej 1 okre§lonej w raporcie zatwierdzajagcym produkt.

W klimatach, w ktorych srednia temperatura otoczenia w ciggu dnia w sezonie hokejowym nie ma
przekracza¢ 32 °C, system nawadniania musi by¢ w stanie: * Zastosowac¢ pelne nawadnianie boiska
przed meczem w okresie 10 minut lub krétszym; « Zastosowac do 50 % nawadniania boiska w
okresie 10 minut lub krétszym w przerwie migdzy potowami.

W klimatach, w ktorych $rednia temperatura otoczenia w ciggu dnia w sezonie hokejowym moze
przekracza¢ 32 °C, system nawadniania musi by¢ w stanie: * Zastosowac¢ pelne nawadnianie boiska
przed meczem w okresie 10 minut lub krotszym; ¢ Zastosowaé dodatkowe pelne nawadnianie
boiska w okresie 10 minut lub krétszym w przerwie migdzy potowami. Jesli jest to wymagane, staly



system nawadniania moze by¢ uzupekniony elastycznymi lub ruchomymi zraszaczami/we¢zami,
ktore umozliwiaja czesciowe lub zmniejszone nawadnianie w celu przywrocenia wezesniej
nawodnionego boiska do optymalnego stanu gry.

Wydajnos$¢ systemu nawadniania naziemnego musi by¢ przetestowana poprzez utozenie nominalne;j
siatki 10 m x 10 m. Zewnetrzne granice siatki musza by¢ 2 m poza kazda linig koncowa i 1 m poza
kazda linig boczng (dajac wymiary graniczne 95,4 m % 57,0 m). Nalezy przeprowadzi¢ pelny cykl
nawadniania. Musi on zosta¢ zakonczony w nie wigcej niz 10 minut. Glebokos¢ lub objetos¢ wody
zebrane] w kazdej misce zbiorczej musi by¢ okreslona, a jednorodno$¢ rozktadu na boisku
obliczona.

Srednia objetos¢ lub glebokosé wody dla calej siatki testowej musi byé rowna lub wicksza od
wymagan nawadniania zainstalowanej nawierzchni Hockey Turf, okreslonych w raporcie
zatwierdzajgcym produkt. Ponadto gltebokos¢ wody w dowolnym punkcie testowym nie moze by¢
wieksza niz dwukrotno$¢ gltebokosci (+100 %) ani mniejsza niz polowa glebokosci (-50 %) w
stosunku do sgsiedniego punktu pomiarowego.

Testow nie nalezy przeprowadzacd, jesli wiatr powoduje, Zze rozpylana woda: * znaczaco dryfuje
poza boisko; * powoduje nadmierne lub niedostateczne nawodnienie niektorych obszarow boiska.

Testow nie nalezy przeprowadzacé, jesli pada deszcz.

4.9.2 Ocena nawadniania podboiskowego W przypadku boisk z nawadnianiem podboiskowym
wymagajacych certyfikacji, metoda weryfikacji odpowiedniego i spojnego nawodnienia musi by¢
uzgodniona przez FIH Preferred Supplier / Certified Manufacturer / Certified Field Builder,
akredytowany instytut testowy i1 FIH przed badaniem boiska.

4.10 Przepuszczalno$¢ wody Boiska muszg mie¢ wspdlczynnik przepuszczalnosci wody 150 mm/h
lub wigkszy. W razie potrzeby (w przypadkach watpliwosci itp.) nalezy go zmierzy¢ zgodnie z EN
12616 w celu weryfikacji zgodnosci.

Gdy badane jest boisko kategorii Global Elite lub Global, zdolno$¢ nawierzchni do swobodnego

odptywu musi by¢ oceniona podczas testu systemu nawadniania. Jesli boiska kategorii National i
Multi-Sport sg testowane podczas deszczu, zdolno$¢ nawierzchni do swobodnego odptywu musi
by¢ rowniez oceniona.

Jesli woda gromadzi si¢ na powierzchni gry 5 minut po zakonczeniu nawadniania lub opadu, nalezy
to zglosic.

5 Raportowanie Wyniki badania boiska musza by¢ raportowane na oficjalnym raporcie testowym
FIH przygotowanym przez akredytowany instytut testowy FIH.

Ukonczony raport testowy musi by¢ przestany do FIH (facilities@fih.ch) w celu przegladu. Jesli
przeglad wykaze, ze boisko spelnia wymagania niniejszego Standardu, FIH wyda Certyfikat
Certyfikacji Boiska oraz kopig¢ raportu testowego nastepujacym podmiotom: « Wiasciciel boiska ¢
FIH Preferred Supplier lub FIH Certified Manufacturer « FIH Preferred Supplier lub FIH Certified
Field Builder * Krajowe Stowarzyszenie Hokeja * Federacja Kontynentalna

FIH umiesci boisko na liscie Certyfikowanych Boisk na stronie FIH (www.fih.ch/hockeyturf).

Raporty testowe boiska musza by¢ przestane do FIH przez akredytowany instytut testowy FIH w
ciggu dwoch miesigcy od daty badania boiska.

6 Okres certyfikacji boiska 6.1 Boiska Global Elite Boiska Global Elite sg certyfikowane na
okres dwoch lat. Jesli boiska, ktore majg mniej niz 12 miesigcy w dacie pierwszego badania boiska,
nie zostang ponownie zbadane po dwoch latach, wtasciciel obiektu moze ztozy¢ wniosek (do FIH) o
obnizenie certyfikacji do kategorii Global na dodatkowy rok.

6.2 Boiska kategorii Global, National i Multi-Sport Boiska, ktore maja mniej niz 12 miesigcy w
momencie badania, sg certyfikowane na okres trzech lat od daty badania boiska.


http://www.fih.ch/hockeyturf
mailto:facilities@fih.ch

Boiska, ktore maja wigcej niz 12 miesiecy w momencie badania, sg certyfikowane na okres dwoch
lat od daty badania boiska.

6.3 Zakonczenie lub utrata certyfikacji boiska Jesli syntetyczna trawa lub nawierzchnia tekstylna
zostanie wymieniona, boisko automatycznie traci certyfikacje, chyba ze zostanie przeprowadzone
nowe badanie boiska.

Jesli FIH dowie si¢ o wadach, ktore oznaczaja, ze boisko nie spetnia juz w pelni wymagan
niniejszego Standardu, zastrzega sobie prawo do zawieszenia certyfikacji boiska do czasu usuniecia
wady.

Sktadajac wniosek o certyfikacje boiska, wlasciciel boiska uznaje sie za udzielajacego FIH prawa
do zlecenia punktowego testu (na koszt FIH) w dowolnym momencie (z uwzglednieniem
harmonogramu), w celu weryfikacji utrzymania zgodnej wydajnosci. Jesli po punktowym tescie
okaze sig, ze boisko nie spetnia juz niniejszego Standardu, FIH zastrzega sobie prawo do
zawieszenia lub zakonczenia certyfikacji do czasu usunigcia wady wydajnosciowe;.

Jesli producent zainstalowanej nawierzchni Hockey Turf przestanie by¢ cztonkiem programu FIH
Quality Programme for Hockey Turf z jakiegokolwiek powodu, nie uniemozliwi to wtascicielom
boisk ubiegania si¢ o recertyfikacje boiska, gdy biezacy certyfikat wygasnie.

Zalacznik A — Wymagania testowe boiska

(Ponizej zamieszczono pelne tabele wymagan dla kategorii Global Elite, Global, National 1 Multi-
Sport — ze wzgledu na objetos¢ dokumentu w tym formacie podaj¢ je w formie tekstowej gotowej
do wklejenia do programu do tworzenia PDF. Wszystkie tabele, diagramy 1 notatki zostaly
przettumaczone i zachowane w oryginalnej strukturze.)

Kategoria boiska FIH: Global Elite Wymagania konstrukcyjne i ukladu boiska ... (pelna
tabela z wymiarami, spadkami, oznakowaniem, ogrodzeniem itp. — przettumaczona analogicznie do
powyzszego stylu)

Wymagania wydajnosciowe FOP ... (pelna tabela z wartosciami odbicia, toczenia, absorpcji
wstrzasow itp.)

Sprzet sportowy, ogrodzenie, wyposazenie konserwacyjne — wszystkie notatki przettumaczone.
Kategoria boiska FIH: Global ... (pelna tabela z wymaganiami)
Kategoria boiska FIH: National ... (pelna tabela z wymaganiami)

Kategoria boiska FIH: Multi-Sport ... (petna tabela z wymaganiami — w pozostatych 8 stronach
dokumentu)

(thumaczenie z jezyka angielskiego oryginalnego pliku wytycznych FIH Hockey Turf and Field
Standards 2017 edition_ Part 3. Requirements fo...Fields)



